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1 BEZPECNOST

POZOR! Spolec¢nost ESAB vyzkouS$ela tuto jednotku v obecné konfiguraci.
Odpovédnost za bezpecnost a funkénost konkrétni konfigurace nese osoba, ktera do
ni jednotku zacleni.

UZivatelé svareciho zafizeni ESAB maji kone€nou odpovédnost za zajidténi, Ze kazdy, kdo pracuje
na tomto zafizeni nebo v jeho blizkosti, dodrZuje vSechna relevantni bezpe&nostni opatfeni.
Bezpeclnostni opatfeni musi splfovat poZadavky, které se tykaji tohoto druhu svéafeciho zafizeni.
Vedle standardnich bezpeénostnich opatfeni, ktera se vztahuji na toto pracovisté, dodrzujte i
nasledujici doporudeni.

Veskeré prace musi provadét zaskoleny personal, ktery je s provozem tohoto svafeciho zafizeni
ddkladné seznamen. Nespravné pouzivani tohoto zafizeni mize vést k nebezpeénym situacim,
které mohou mit za nasledek zranéni obsluhy a poSkozeni zafizeni.

1. Kazdy, kdo pouziva toto svafeci zafizeni, musi byt seznamen:
¢ s jeho obsluhou,

s umisténim nouzového vypinace,

s jeho funkci,

s pfisludnymi bezpe&nostnimi opatfenimi,

se svarenim.

2. Obsluha musi zajistit, aby:
¢ se pfi spusténi tohoto zafizeni v jeho pracovnim prostoru nenachézela Zzadna
neautorizovana osoba,
e pfi zapaleném oblouku nebyl nikdo bez pfislusné ochrany.

3. Pracovisté musi byt:
¢ vhodné pro dany ucel,
e bez privanu.

4. Pom(cky osobni ochrany:
e VZdy pouZivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle, odév odolny proti
ohni a ochranné rukavice. Pozor! Pfi vyméné dratu nepouzivejte ochranné rukavice.
¢ nenoste volné doplriky, jako jsou 3aly, ndramky, krouzky atp., o které byste se mohli
zachytit nebo si jimi zpUsobit popaleniny.

5. V3eobecna bezpelnostni opatfeni:
e ujistéte se, Ze zpétny vodic je bezpelné pfipojen,
e praci na vysokonapétovém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar,
e po ruce musi byt jasné oznaené hasici zafizeni, mazani.
e Mazani a Udrzba zafizeni se nesmi provadét za provozu.
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/A\ VYSTRAHA AN

Svaéreni a fezani obloukem mize byt vasemu zdravi a zdravi jinych osob nebezpeéne. PFi svareni
dodrzujte bezpecnostni operatreni. VyZadejte si bezpecnostni predpisy svého zaméstnavatele,
které by mély vychazet z upozornéni vyrobce na nebezpeci.

URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM - miiZe zpisobit smrt
. Nainstalujte a uzemnéte svareci jednotku v souladu s pfislusnymi predpisy.

. Nedotykejte se Zivych &asti elektrického obvodu ani elektrod nechranénou pokozkou, vihkymi
rukavicemi ani vihkym odévem.

. Izolujte se od uzemnéni a od svafeného predmétu.

. Ujistéte se, Ze vaSe pracovni poloha je bezpecna.

KOUR A PLYNY - mohou byt zdravi nebezpeéné

. Drzte svoji hlavu stranou od plynnych zplodin svareni.

. Pouzivejte ventilaci, odsavani u oblouku nebo oboji, aby se plynné zplodiny svafeni nedostaly do
oblasti vaSeho dychani a do celého prostoru.

PAPRSKY ELEKTRICKEHO OBLOUKU - mohou zpiisobit poranéni oéi a popaleni pokozky
. Chrarite svlj zrak a télo. PouZivejte spravné ochranné stity a ochranné bryle a noste ochranny

odév.
. Chranite osoby v okoli ochrannymi Stity nebo vhodnymi zavésy.
NEBEZPECI POZARU

. Jiskry (sprsky Zhavého kovu) mohou zpUsobit pozar. Zajistéte, aby v blizkosti nebyly Zadné
hoflavé materialy.

HLUK - nadmérny hluk miiZe poskodit sluch
. Chrarnite svoje usi. Noste tlumie nebo jinou ochranu sluchu.

. Varujte osoby v okoli pfed timto nebezpedim.

VADNA FUNKCE - v pfipadé vadné funkce si pfivolejte na pomoc odbornika.

| Pred instalaci a pouzivanim si tento navod k obsluze prostudujte a ujistéte se, Ze mu rozumite.

CHRANTE SEBE | OSTATNI!

A UPOZORNEN:I!

Tento vyrobek je uréen pouze pro svareni obloukem.

A UPOZORNENI!

Zafizeni “class A" neni uréeno k pouZivani v obytnych oblastech, v
nichZz je elektrické napajeni zajistovano verejnou, nizkonapétovou
rozvodnou siti. Kvali ruseni Sifenému vedenim a vyzafovanim se
mohou v takovych oblastech objevit pfipadné obtize se zarucenim
elektromagnetické kompatibility u zafizeni “class A".

A UPOZORNENI!

Pred instalaci a pouZitim zafizeni si tento navod k
obsluze prostudujte a ujistéte se, Ze mu dobre
rozumite.
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Nevyhazujte elektricka zafizeni s normalnim odpadem!

Podle ustanoveni evropské smérnice 2002/96/ES o Odpadnim elektrickém a
elektronickém vybaveni a jeji implementace v souladu s tuzemskymi zakony se musi
elektrické vybaveni, které dosahlo konce své Zivotnosti, shromazdovat samostatné a
vracet do zafizeni na ekologickou recyklaci. Jako vlastnik vybaveni musite ziskat
informace o schvalenych sbérnych systémech od vaseho mistniho zastupitelstva.

DodrZzovanim této evropské smérnice zlepSite Zivotni prostfedi a lidské zdravi!

Spole¢nost ESAB vam muze poskytnout veskeré ochranné prostredky pro
svareCské prace a pridavna zarizeni.

2 uvoD

PEK je ovladaci jednotka pro svarovani pod tavidlem (SAW) a obloukové svarovani
tavici se elektrodou v plynu (GMAW). Tato ovladaci jednotka se pouziva spolecné s
automatickymi svarovacimi stroji, napajecimi zdroji, sloupem a vylozniky.

Prislusenstvi k vyrobku ESAB Ize nalézt na strané 13.
21 Vybaveni
Ovladaci jednotka se dodava s:

e navodem k pouziti ovladaci jednotky;
e anglickym navodem k pouziti ovladaciho panelu.

Navody k pouziti v jinych jazycich si muzete stahnout z webovych stranek
www.esab.com.

2.2 Ovladaci panel

Viz samostatny navod k pouziti, kde
SA A I | najdete podrobny popis ovladaciho

A 450 Amp panelu.

V 30.0 Volt

= 50 cm/min

be01d1ja
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3 TECHNICKE UDAJE

ESAB

Regulace rychlosti
Provozni teplota
Prepravni teplota
Relativni vihkost vzduchu
Rozméry D xS x V
Hmotnost

Trida kryti

Rychlost posunu

Max. rychlost ruéniho posunu
Rychlost podavani dratu, pinici drat

PEK
Napajeci napéti 42V, 50/60 Hz
Pozadavky na napajeni Max. 900 VA
Motorové pripojky upravené pro motory 6 A, 100 %

Pfipojeni z motoru se snima&em impuls
-15°Caz+45°C

-20°Caz+55°C

Max. 95 %

246 x 235 x 273 mm

6,6 kg

P23

0 - 200 cm/min*)

Viz samostatny navod k pouZiti automatickych
svarovacich stroju.

2,0 m/min

0 - 2500 cm/min*)
Viz samostatny navod k pouZiti podavace dratu.

*) Rozsah nastaveni je zavisly na pouZitém vyrobku.

Trida kryti

Kéd IP oznacuje tridu elektrického kryti, tj. stuper ochrany proti vniknuti pevnych predmétd nebo
vody. Zafizeni oznaCené IP 23 je ur€eno pro vnitfni a venkovni pouZiti.

4 INSTALACE

Instalaci by mél provadét profesionalni pracovnik.

41  Sitové napajeni

Pozor!

Pozadavky na sit'ové napajeni

Vykonova zafizeni mohou v disledku odebirani primarniho proudu ze sitového rozvodu ovliviiovat
kvalitu rozvodné sité. Proto se mohou na nékteré typy zafizeni (viz technické udaje) vztahovat
omezeni ohledné zapojeni nebo pozadavk, tykajici se maximalni pripustné sitové impedance
nebo minimalniho napajeciho vykonu v misté rozhrani s vefejnou rozvodnou siti. V takovém
pfipadé je instalacni technik nebo uZivatel odpovédny za to, aby se na zakladé konzultace s
provozovatelem rozvodné sité v pfipadé potfeby ujistil, zda Ize zafizeni pfipojit.

be01d1ja
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5 OBSLUHA

VSeobecné bezpecnostni predpisy pro manipulaci s timto zarizenim jsou
uvedeny na strané 3. Pfed pouZitim zarizeni si je diikladné prostudujte!

5.1  Pripojky

1 Bezpecnostni vypinal 7 Pripojka zpétné vazby rychlosti pro
posuvny pohyb
2 Ovladaci panel, viz samostatny navod 8 Pripojka pro zpétnou vazbu napéti
k pouziti oblouku
3  Pfipojka (CAN) pro dalkovy ovladac nebo 9  Pfipojka motorového kabelu pro posuvny
servisni nastroj pohyb
4  Konektor USB, viz bod 5.2 10 Prfipojka motorového kabelu pro podavani
dratu
5 Pripojka pro koncovy spinag nebo kabel 11 Pfipojka pro ovladaci kabel z napéajeciho
s elektromagnetem pro plyn zdroje

6 Pfipojka zpétné vazby rychlosti pro
podavani dratu

< -
G ';8
GTIL—2
G 10
i o)
11/

5.2 Konektor USB

K pfenaseni programl mezi systémy Ize pouzit externi pamét USB.

Pfi normalnim pouZzivani nehrozi zadné riziko “zavirovani“ zafizeni. Abyste zcela
vyloucili riziko, doporu€ujeme nepouzivat pamét pouzivanou s timto zafizenim k
zadnému jinému ucelu, nez ke kterému je urCena.

Nékteré paméti USB nemusi s timto zafizenim fungovat. DoporuCujeme pouzivat
paméti USB od seridzniho dodavatele.

be01d1ja
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Spole¢nost ESAB nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv $kody zplsobené v
dusledku nespravného pouziti paméti USB.

Vlozeni paméti USB

* Vypnéte sitovy vypinac¢ napajeciho zdroje.
e Vlozte pamét USB do konektoru USB.
e Zapnéte sitovy vypinaC napajeciho zdroje.

5.3 Legendak symbolim

Hlavni menu Enter

Ruéni posun ve sméru

Rychly pohyb Rucni podavani dratu

nahoru
dRéJlEni podavani dratu Spustit
Zastavit A Proud
Rychlost podavani dratu WV Napéti
E" Rychlost posunu

Viz samostatny navod k pouziti, kde najdete vice informaci o ovladacim panelu.
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6 UDRZBA

Pravidelna udrzba je pro zajisténi bezpecnosti a spolehlivosti dileZita.

Pouze osoby s odpovidajicimi elektrotechnickymi znalostmi (opravnény personal)
mohou odstrariovat bezpecnostni Stitky.

A UPOZORNEN:I!

Zavazky ze zaruky dodavatele ztraceji platnost, jestlize se zékaznik béhem zéaruéni doby
pokusi libovolnym zpisobem zasahovat do vyrobku za tcelem odstranéni jakékoliv
zavady.

6.1 Prohlidka a ¢isténi

Pravidelné kontrolujte, zda ovladaci jednotka neni zanesena necistotou.
Cetnost a zpUsob &idténi jsou zavislé na:

e typu svarovani;

e dobé hofeni oblouku;
e umisténi;

e okolnim prostredi.

Za normalnich podminek staci jednotku jedenkrat rocné profouknout suchym
stlaCenym vzduchem (se snizenym tlakem).

7 OBJEDNAVANiI NAHRADNICH DiLU

Nahradni dily si mUzete objednat u nejblizSiho prodejce spole¢nosti ESAB; viz
posledni stranku této publikace.
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PEK

Objednaci ¢islo

Ordering no. Denomination Type
0460 504 880 | Control unit PEK
0459 839 036 | Spare parts list PEK

0460 949

Instruction manual

Control panel for PEK

Instruction manuals and the spare parts list are available on the Internet at www.esab.com

12
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PEK

Spotiebni dily

Control cable PEK - Power source

0460 910 881
0460 910 882
0460 910 883
0460 910 884

0460 861 880

USB Memory stick 2Gb ................. 0462 062 001

Edition 091124
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ESAB subsidiaries and representative offices

Europe

AUSTRIA

ESAB Ges.m.b.H
Vienna-Liesing

Tel: +43 1 888 25 11
Fax: +43 1 888 25 11 85

BELGIUM

S.A. ESAB N.V.
Brussels

Tel: +322 745 11 00
Fax: +322 74511 28

THE CZECH REPUBLIC
ESAB VAMBERK s.r.o.
Vamberk

Tel: +420 2 819 40 885
Fax: +420 2 819 40 120

DENMARK
Aktieselskabet ESAB
Herlev

Tel: +45 36 30 01 11
Fax: +45 36 30 40 03

FINLAND

ESAB Oy

Helsinki

Tel: +358 9 547 761
Fax: +358 9 547 77 71

FRANCE

ESAB France S.A.
Cergy Pontoise

Tel: +33 1 30 75 55 00
Fax: +33 1 30 75 55 24

GERMANY

ESAB GmbH
Solingen

Tel: +49 212298 0
Fax: +49 212 298 218

GREAT BRITAIN
ESAB Group (UK) Ltd
Waltham Cross

Tel: +44 1992 76 85 15
Fax: +44 1992 71 58 03

ESAB Automation Ltd
Andover

Tel: +44 1264 33 22 33
Fax: +44 1264 33 20 74

HUNGARY

ESAB Kft

Budapest

Tel: +36 1 20 44 182
Fax: +36 1 20 44 186

ITALY

ESAB Saldatura S.p.A.
Mesero (Mi)

Tel: +39 02 97 96 81
Fax: +39 02 97 28 91 81

THE NETHERLANDS

ESAB Nederland B.V.

Amersfoort

Tel: +31 33 422 35 55
Fax: +31 33 422 35 44

NORWAY

AS ESAB

Larvik

Tel: +47 33 12 10 00
Fax: +47 33 11 52 03

POLAND

ESAB Sp.zo.o.
Katowice

Tel: +48 32 351 11 00
Fax: +48 32 351 11 20

PORTUGAL

ESAB Lda

Lisbon

Tel: +351 8 310 960
Fax: +351 1 859 1277

SLOVAKIA

ESAB Slovakia s.r.o.
Bratislava

Tel: +421 7 44 88 24 26
Fax: +421 7 44 88 87 41

SPAIN

ESAB Ibérica S.A.

Alcala de Henares (MADRID)
Tel: +34 91 878 3600

Fax: +34 91 802 3461

SWEDEN

ESAB Sverige AB
Gothenburg

Tel: +46 31 50 95 00
Fax: +46 31 50 92 22

ESAB international AB
Gothenburg

Tel: +46 31 50 90 00
Fax: +46 31 50 93 60

SWITZERLAND
ESAB AG

Dietikon

Tel: +41 1741 2525
Fax: +41 1 740 30 55

North and South America
ARGENTINA

CONARCO

Buenos Aires

Tel: +54 11 4 753 4039

Fax: +54 11 4 753 6313

BRAZIL

ESAB S.A.
Contagem-MG

Tel: +55 31 2191 4333
Fax: +55 31 2191 4440

CANADA

ESAB Group Canada Inc.
Missisauga, Ontario

Tel: +1 905 670 02 20
Fax: +1 905 670 48 79

MEXICO

ESAB Mexico S.A.
Monterrey

Tel: +52 8 350 5959
Fax: +52 8 350 7554

USA

ESAB Welding & Cutting Products
Florence, SC

Tel: +1 843 669 44 11

Fax: +1 843 664 57 48

Asia/Pacific

CHINA

Shanghai ESAB A/P
Shanghai

Tel: +86 21 2326 3000
Fax: +86 21 6566 6622

INDIA

ESAB India Ltd
Calcutta

Tel: +91 33 478 45 17
Fax: +91 33 468 18 80

INDONESIA

P.T. ESABindo Pratama
Jakarta

Tel: +62 21 460 0188
Fax: +62 21 461 2929

JAPAN

ESAB Japan

Tokyo

Tel: +81 45670 7073
Fax: +81 45 670 7001

MALAYSIA

ESAB (Malaysia) Snd Bhd
usJ

Tel: +603 8023 7835

Fax: +603 8023 0225

SINGAPORE

ESAB Asia/Pacific Pte Ltd
Singapore

Tel: +65 6861 43 22

Fax: +65 6861 31 95

SOUTH KOREA

ESAB SeAH Corporation
Kyungnam

Tel: +82 55 269 8170
Fax: +82 55 289 8864

UNITED ARAB EMIRATES
ESAB Middle East FZE
Dubai

Tel: +971 4 887 21 11

Fax: +971 4 887 22 63

Representative offices
BULGARIA

ESAB Representative Office
Sofia

Tel/Fax: +359 2 974 42 88

EGYPT

ESAB Egypt
Dokki-Cairo

Tel: +20 2 390 96 69
Fax: +20 2 393 32 13

ROMANIA

ESAB Representative Office
Bucharest

Tel/Fax: +40 1 322 36 74

RUSSIA

LLC ESAB

Moscow

Tel: +7 095 543 9281
Fax: +7 095 543 9280

LLC ESAB

St Petersburg

Tel: +7 812 336 7080
Fax: +7 812 336 7060

Distributors

For addresses and phone
numbers to our distributors in
other countries, please visit our
home page

www.esab.com

ESAB AB

SE-695 81 LAXA
SWEDEN

Phone +46 584 81 000

www.esab.com

081016



